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La 24 mai 1863, intr-o duminicd, unchiul meu, profesorul
Lidenbrock, se intoarse grabit la cdsuta lui din Kénigstrasse nr. 19,
una din strizile cele maivechi din vechiul cartier al oragului Hamburg,

Menajera sa, Martha, avea tot temeiul si creadi ca intarziase foarte
mult pregitirea bucatelor, cici mancarea de-abia incepuse si sfariie
pe plita din bucitirie.

»Dacd unchiului i-o fi cumva foame, mi-am zis in sinea mea, cum
e omul cel mai neribditor de pe lume, parci-1vid c-o si scoatd niste
tipete disperate...”

— Vai, a si venit domnul Lidenbrock?! strigi Martha, uimiti, intre-
deschizind usa sufrageriei.

— Da, Martha, dar nimeni nu te poate invinui ci nu-i gata masa,
cici nu e incd ora doud. De-abia a sunat unu si jumitate la orologiul
Sfantul Mihail.

— Atunci de ce s-o fi intors domnul Lidenbrock?

— Nu mi-indoiesc c-o si ne spuni chiar el.

— Iati-1! Eu o sterg, domnule Axel, fi-1 dumneata si inteleagi...

Si Martha se indrepti spre laboratorul ei culinar.

Asadar, am rimas singur. Dar, ca si-1 fac si inteleagi pe cel mai
artigos dintre profesori, ar fi trebuit sd fiu mai putin timid. Asa cd
tocmai mi pregiteam si md strecor prudent in cimiruta mea de la
catul de sus, cind auzii usa de la stradd scartaind din tatini; apoi
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scara de lemn trosni si ea sub cilcitura unor pasi mari si grei, si in
sfirsit apdru stipanul casei, care stribdtu in mare grabd sufrageria,
nipustindu-se in odaia sa de lucru.

Totusi, in aceastd trecere fulgeritoare prin camerd, el avu vreme
sd-si arunce intr-un colt bastonul cu miciulie, pe masi piliria cu
boruri mari, periata in raspdr, iar mie, nepotului sdu, sa-i zvarle aceasti
porunca rasundtoare:

— Axel, urmeazi-mi!

Nici n-am avut vreme si mi misc, cd profesorul si incepu si
ricneasci plin de neribdare:

— Ei bine, n-ai venit inci?

Nici nu stiu cind am ajuns in biroul temutului meu maestru.

Otto Lidenbrock nu era un om riu, trebuie si recunosc, si daci-n
firea Iui nu urmau sa se producd unele schimbiri — ceea ce, la drept
vorbind, era foarte putin probabil — cu siguranti ci avea si rdméni
pand la moarte un om grozav de original.

El detinea Catedra de mineralogie la Universitatea Johannaeum,
si-n timpul fiecirei ore de curs i iegea din sarite cel putin o datd sau
de doui ori. §i nu din pricind cd-1 supdrau cu ceva auditorii sii.

De fapt, prea putin {i pisa daci studentii veneau cu regularitate la
cursuri, si dacd le urméreau sau nu cu atentie, sau dacd mai tirziu ei
insisi se vor bucura de succes; aceste ,aminunte nu-1 interesau citusi
de putin. El profesa, ca si spunem asa, in mod ,subiectiv®, conform
unei expresii a filosofiei germane, adicd numai pentru el si nu pentru
altii. Era un savant egoist, o fintani a stiintei a cirei cumpina scirtiia
ori de cate ori voiai s scoti ceva din ea: Intr-un cuvant, era un zgarcit.

Si s-ar putea spune ci in Germania se mai gisesc vreo citiva
profesori de soiul acesta.

Din picate insi, unchiul meu se cam poticnea la pronuntarea
unor cuvinte si, daci acasi o mai scotea la capat, nu acela§i lucru se

intampla cind vorbea in public. $i e de la sine inteles ci un astfel
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de cusur nu-i deloc plicut pentru un orator... Intr-adevir, in timpul
expunerilor sale de la universitate, deseori se oprea brusc, luptandu-se
cu vreun cuvant indéritnic, care nu voia si-i vini pe buze, unul din
acele cuvinte care se inversuneazi s se protipeascd in gatlej, care se
umfla si sfargesc prin a iesi din gurd sub forma prea putin stiintifici
a unei injuraturi. Or, faptul acesta il infuria peste misuri. E stiut cd
in mineralogie sunt multe denumiri semi-grecesti si semi-latine, a
caror pronuntare ¢ foarte dificild, expresii din acelea aspre care ar
rani buzele unui poet. Nu vreau si vorbesc de riu stiinta aceasta.
Departe de mine un asemenea gand. Dar cind te afli in prezenta
unor cristalizari in sistemul romboedric, a unor risine retinasfaltice,
a ghelenitelor, fluoritelor, a molibdatelor de plumb, a wolframatului
de mangan si a titanatelor de zirconiu, si recunoastem c4 si cea mai
mlidioasd limbi se poate impletici.

Asadar, in oras ii era cunoscut acest cusur demn de iertare si se
abuza de el; vorbitorul era pandit, cum s-ar zice, la strimtoare, si daci
unchiul meu se infuria, atunci toti izbucneau in ras, ceea ce nu e o
dovadi de bun-gust nici micar pentru germani. lar daci la cursurile
sale era intotdeauna o mare afluenti de auditori, oare citi din acestia
nu le freeventau cu asiduitate numai pentru a-si mai descreti fruntile
la nestipanitele accese de furie ale profesorului?!

Dar, oricum ar fi fost, nu pot si neg ci unchiul meu era un adevirat
savant. Cu toate ¢d uncori spiargea diferite mostre de rocd din pricind
cd le cerceta prea brusc, el avea totusi, intr-o armonioasi imbinare, pe
langd geniul geologului si ochiul mineralogului.

Inarmat cu ciocanul siu, cu lanteta sa de otel, cu acul siu magnetic,
cu calomelul cu care isi dirija flacira si cu flaconul siu de acid azotic,
era un om nespus de priceput. Stia si recunoascd numai dupa spérturi,
dupi aspect, dupa duritate, dupi fuzibilitate, dupi sunet, dupd miros,
dupi gust orice mineral, pe care-1 clasa fard gres printre cele 600 de

specii pe care le numard azi aceastd stiinta!



O cilatoriespre.centrul Pamintului

Nu-i de mirare ¢i numele lui Lidenbrock era cunoscut in toate
institutiile de invitimant si in diferitele asociatii nationale, dandu-i-se
toata pretuirea. Domnii Humphry Davy, Humboldt, capitanii
Franklin si Sabine s gribeau sa-1 viziteze, ori de cite ori treceau
prin Hamburg. Domnii Becquerel, Ebelmen, Brewster, Dumas,
Milne-Edwards, Sainte-Claire Deville il consultau cu interes, in cele
mai arzdtoare si mai importante chestiuni in legitura cu chimia. De
altfel, stiinta aceasta ii datora descoperiri destul de insemnate. In
1853 apiruse la Leipzig un , Tratat de Cristalografie transcendenta,
scris de profesorul Otto Lidenbrock, un volum mare in-folio, cu
numeroase planse, din vanzarea cdruia totusi unchiul meu nu reusise
sd-si scoatd cheltuielile. ,

Pe langi acestea, trebuie addugat cé profesorul Lidenbrock mai era
si directorul muzeului mineralogic al ambasadorului Rusiei, domnul
Struve, care poseda o colectie cunoscutd si pretuitd in toatd Europa.

Tatd, deci, personajul care mi chema cu atita neribdare.
inchipui‘gi—vé acum un om inalt si slab, dar sinitos tun, cu o fata
blonda, tinereasci, ce-1 ficea si pard cu cel putin zece ani mai tanir
decit cei cincizeci pe care-i avea. Ochii sdi mari se roteau neincetat
in dosul unor ochelari uriasi, iar nasul lung si subtire semina cu o
lama ascutitd. Despre nasul cu pricina, riuticiosii scornisera c-ar fi
magnetizat si ¢a ar trage piliturd de fier. Dar totul era pura calomnie;
nu atragea dect tutun si, ca sd nu mint, cantitdti destul de respectabile.

Dacia as mai adduga cd unchiul meu ficea niste pasi, matematic,
de o jumitate de stinjen fiecare, si cd mergea tinandu-si pumnii
stransi —semn al unul temperament aprig si viu —, atunci o si-1
cunoasteti destul de bine pentru a vd da seama cd nimeni nu s-ar fi
aritat dornic de tovarisia sa.

Locuia in cdsuta sa din Konigstrasse, construitd jumditate din
lemn, jumitate din carimidd, cu grilajul dantelat, si a cirei fatada

diadea spre unul din acele canaluri intortocheate, care se intretaie in
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mijlocul celui mai vechi cartier din Hamburg, din fericire, neatins de
incediul din 1842.

E drept ¢ vechea casi era putin aplecati pe-o parte, expunandu-si
oarecum pantecul privirii trecdtorilor; cat despre acoperis, era inclinat
pe-o ureche, intocmai ca sapca unui student de la Tugenbund. Desi
nu-ti inspira prea multd incredere, totusi casa se tinea bine, multumiti
unui ulm bdtran ce-i sprijinea puternic fatada, si care, de cum venea
primavara, isi impingea mugurii infloriti in geamurile ferestrelor.

Pentru cat castiga pe vremea aceea un profesor german, s-ar fi
putut spune cd unchiul meu era un om avut. Era proprietarul casei,
cu tot ce se gdsea intr-insa. In afari de Martha si de mine, mai locuia
la el fina sa, Graiiben, o taniri virlandezi de 17 ani. Iar eu, in dubla
mea calitate de nepot si orfan, am devenit asistentul siu, ajutdndu-1
la pregatirea experientelor.

Miarturisesc ¢ m-am aruncat cu licomie asupra stiintelor geo-
logice; se vede cd aveam in vine singe de mineralog si de aceea nu mi
plictiseam niciodatd in tovirdsia pretioaselor mele roci.

La drept vorbind, in ciuda firii agitate a proprietarului ei, triiam
tericit in casuta lui din Konigstrasse, cici, desi se purta cam brutal cu
mine, nu e mai putin adevirat ci unchiul meu mi iubea. Omul acesta,
caruia nu-i plicea si astepte, era mai grabit decat insdsi natura.

Intr-un an, in aprilie, pusese in niste ghivece de faianta, pe care
le aveam in salon, ridicini de rezede si de zorele si pentru a le gribi
cresterea se ducea in fiecare dimineatd si trigea de frunze.

Cu un om atét de ciudat nu era chip de glumit si cel mai bun lucru
pe care-l aveai de ficut era si-1 asculti.

De aceea am alergat in biroul siu.
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Acest birou era un adevirat muzeu. Toate exemplarele din regnul
mineral se giseau aici etichetate in cea mai perfectd ordine i asezate
pe categorii, dupd cele trei mari diviziuni: mineral\g inflamabile,
metalice si litoide. ’

Cat de bine cunosteam aceste bibelouri ale stiintei mineralogice!
Cand aveam timp liber, in loc si-mi pierd vremea cu biietii de varsta
mea, imi plicea si sterg de praf nenumiratele mostre de grafit,
antracit, huild, lignit si turba. Bitumurile, rasinile, sirurile organice
erau la fel de apérate! Vesnic aveam griji ca niciun griunte de praf
sd nu se ageze pe cle. i aceeasi grija o purtam si metalelor, de la fier
pani la aur, a ciror valoare relativi dispirea in fata egalititii absolute
ca mostre stiintifice. Si toate aceste pietre ar fi fost de ajuns pentru a
se reconstrui casa din Konigstrasse, ba chiar cu o cameri in plus, unde
m-as fi simtit atit de bine!

Intrand insd in birou, nu mi gindeam deloc la toate aceste
minunitii. Gindul imi era numai la unchiul meu. El stitea cufundat
intr-un fotoliu confortabil imbricat in catifea de Utrecht si tinea in
mand o carte pe care o privea cu cea mai adincd admiratie.

— Ce carte! Ce carte! exclami el.

Strigitele acestea de bucurie imi reamintird cd, in clipele sale

libere, profesorul Lidenbrock era, dupi toate, si un pasionat bibliofil.
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Dar trebuie spus ci o carte n-avea pret in ochii sdi decit atunci cand
era foarte greu de gisit, sau cand era un chin ca s-o poti citi.

— Ei, mi se adresa el, ce, nu vezi?! Priveste! E o adevirata comoari,
pe care am gisit-o azi-dimineatd cotrobdind prin dugheana lui
Hevelius.

— Minunata! i-am raspuns, silindu-ma sa par entuziasmat.

In adevir, ce atita tiriboi pentru un vechi in-quarto, ale cirui
scoarte pdreau de piele grosoland, o héartoagd ingilbenitd de care
atirna o panglici decolorata?!

In acest timp, exclamatiile admirative ale protfesorului nu mai
conteneau.

—Ia te uitd! spunea el, punandu-si intrebdri si dandu-si singur
rispunsurile. Oare-i indeajuns de frumoasi? Mai incape vorbi:
¢ admirabild! $i ce legiturd are! Dar de deschis se deschide usor?
Fireste, cici rimane deschisi la orice pagini vrei! Se inchide oare la
tel de bine? Desigur, cici scoartele si paginile sunt astfel legate intre
ele, incit alcatuiesc un tot, fird si se despartd sau s se caste nicaieri!
Dar dosul dsta de coperti care n-are nicio zgérietura, dupd mai bine
de sapte veacuri! Ah! iatd o legiturd de carte, de care Bozerian, Closs
sau Purgold ar fi fost mandri!

Si tot vorbind asa, unchiul deschidea si inchidea vechea hértoaga.
Tot ce puteam face era si-1 intreb ce continea cartea, desi nu ma
interesa cdtusi de putin.

— Si care-i titlul acestui minunat volum? l-am intrebat cu o graba
prea plind de entuziasm pentru a f1 sincera.

— Lucrarea aceasta, rispunse unchiul meu, insufletindu-se, este
,2Heims-Kringla“ de Snorre Turleson, celebrul autor islandez din
secolul al XII-lea! Este cronica principilor norvegieni care au domnit
in Islanda.

— Asaa?! exclamai eu din toatd inima, atunci nu mai incape indoiald

ci e o traducere in limba germani!
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— Ei, asta-i, ripostd cu aprindere profesorul, o traducere! La
ce mi-ar fi folosit o traducere? Cine ar fi bigat in seami o simpla
tilmicire? Asta-i chiar originalul, scris in limba islandezd, aceastd
limbd minunati, atit de bogatd si de simpla in acelasi timp, care se
preteazd la cele mai variate combinatii gramaticale si la cele mai
numeroase modificiri de cuvinte!

— Ca si limba germani, am strecurat eu, indeajuns de incantat.

— Da, raspunse unchiul meu ridicind din umeri, fird a mai tine
seama cd limba islandezd are trei genuri, ca si greaca, si ¢ numele
proprii se declind ca in latineste!

— Ah! ficui eu, zdruncinat oarecum din nepasarea mea, si ce tipar
frumos are cartea aceasta...

—Tipar?! Cum poti si spui una ca asta, nenorocitule?! Crezi
cd-1 vorba de litere tiparite? Ah! Tu nu vezi ci nu-i o tipdriturd?
Ignorantule, acesta-i un manuscris, si inci un manuscris runic!

— Runic?

—Dal Acu’ o si-mi ceri, desigur, si-ti explic ce inseamni acest
cuvant?

— Nu, am si mi feresc de a o face, i-am rispuns cu tonul unui om
rdnit in amorul siu propriu.

Dar unchiul meu nu m-a luat in seami si, fird voia mea, a continuat
si mai insistent sa md invete niste lucruri pe care nu tineam deloc s
le stiu.

— Caracterele runice, relui el, erau niste litere folosite odinioard
in Islanda si, dupa cum spune traditia, ele au fost inventate chiar de
Odin' insusi! Dar ia priveste numai si admird, nelegiuitule, aceste
caractere neobisnuite, izvorite din inchipuirea unui zeu!

Dreptorice alt rispuns, mi pregdteam tocmai sd ma prosternez— ca

doar ¢ stiut cd o asemenea reactie e pe placul zeilor, ca si al regilor,

! Odin - cel mai important dintre zei in mitologia popoarelor scandinave.
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si are” avantajul cd nu-i statjereste niciodatd — cand o intamplare
schimbi cursul convorbirii noastre.

Fird veste, un pergament nacldit de pete alunecd din manuscris
si cdzu pe jos. Unchiul meu se repezi la fituica aceasta cu o licomie
lesne de inteles. Un document inchis, poate din indepartate timpuri,
intre filele ingilbenite de vreme ale unui vechi manuscris, nu putea sa
nu fie nespus de pretios in ochii lui.

— Ce-i asta? strigi el.

Si desfisurd pe masa, cu multi grijd, bucata de pergament lungi de
cinci degete si latd de trei, pe care erau insirate, in linii transversale,
niste caractere necitete.

Tati aici facsimilul exact. Tin si fac cunoscute aceste semne bizare,
cici ele i-au determinat pe profesorul Lidenbrock si pe nepotul siu

si intreprindd una din cele mai nistrusnice calatorii din secolul al

XIX-lea.
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Dupi ce cerceti citeva minute aceastd ingiruire de caractere,
profesorul isi scoase ochelarii si spuse:
— Sunt caractere runice; si nu-i greu de vazut ci-s aidoma celor

din manuscrisul lui Snorre Turleson! Dar... ce-or fi insemnand?
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